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 مجلس الأمن المنشـأة عمـلا  لجنة 
  )٢٠٠٦( ١٧١٨بالقرار 

      
موجهة إلى رئيس اللجنـة   ٢٠١٦ نوفمبر/تشرين الثاني ٢مذكرة شفوية مؤرخة     

  لدى الأمم المتحدة صربيامن البعثة الدائمة ل
  

دي البعثة الدائمـة لصـربيا لـدى الأمـم المتحـدة تحياـا إلى رئـيس لجنـة مجلـس الأمـن             

وتتشرف بأن تحيل طيه تقرير حكومة جمهوريـة صـربيا    )٢٠٠٦( ١٧١٨المنشأة عملا بالقرار 

  (انظر المرفق). )٢٠١٦( ٢٢٧٠عن التدابير التي اتخذا لتنفيذ قرار مجلس الأمن 
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الموجهـة إلى   ٢٠١٦تشرين الثـاني/نوفمبر   ٢مرفق المذكرة الشفوية المؤرخة     
  جنة من البعثة الدائمة لصربيا لدى الأمم المتحدةرئيس الل

  
تقرير حكومة جمهورية صـربيا إلى مجلـس الأمـن عـن التـدابير المتخـذة لتنفيـذ            

  )٢٠١٦( ٢٢٧٠قرار مجلس الأمن 

   ــا الدوليــة وتشــريعاالقــانون المتعلــق  -ا الوطنيــة إن جمهوريــة صــربيا، امتثــالا لالتزاما

بإنتاج وتجارة الأسلحة والمعـدات العسـكرية (الجريـدة الرسميـة لجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة،        

ــدد  ــدد   ٤١/٩٦العـ ــربيا، العـ ــة صـ ــة لجمهوريـ ــدة الرسميـ ــلحة  ٨٥/٠٥، والجريـ ــانون الأسـ )، وقـ

 ٤٧/٩٤ و ٦٧/٩٣و  ٥٣/٩٣و  ٩/٩٢والذخائر (الجريدة الرسمية لجمهورية صـربيا، الأعـداد   

قــــــرار  - ٢٧/١١و  ٨٥/٠٥ و ،دولــــــةالقــــــانون  - ١٠١/٢٠٠٥و  ٣٩/٠٣و  ٤٤/٩٨و 

والقـانون المتعلـق بالأسـلحة والـذخائر المطبـق       ،دولـة) القانون  - ١٠٤/١٣المحكمة الدستورية و 

ــذ  ــدد     ٢٠١٦اير شــباط/فبر ٥من ــة صــربيا، الع ــة لجمهوري ــدة الرسمي ــانون ٢٠/١٥(الجري )، والق

ــة صــربيا،       ــة لجمهوري ــدة الرسمي ــق باســتيراد وتصــدير الأســلحة والمعــدات العســكرية (الجري المتعل

الاسـتخدام المـزدوج (الجريـدة    )، والقانون المتعلق بتصدير واسـتيراد السـلع ذات   ١٠٧/١٤ العدد

)، والقــانون المتعلــق بنقــل وتخــزين المــواد المتفجــرة      ٩٥/١٣الرسميــة لجمهوريــة صــربيا، العــدد    

ــداد     ــتراكية، الأعـ ــة الاشـ ــلافيا الاتحاديـ ــة يوغوسـ ــة لجمهوريـ ــدة الرسميـ  ٦/٨٩ و ٣٠/٨٥(الجريـ

 ٢٨/٩٦ و ٢٤/٩٤والجريــدة الرسميـــة لجمهوريـــة يوغوســلافيا الاتحاديـــة، الأعـــداد    ٥٣/٩١ و

)، واللوائح التي تدمج بالكامل المعايير ذات الصـلة الـواردة في مدونـة قواعـد السـلوك      ٦٨/٠٢ و

للاتحاد الأوروبي المتعلقة بصـادرات الأسـلحة، والقـانون المتعلـق بنقـل البضـائع الخطـرة (الجريـدة         

)، والقــانون المتعلــق بنقــل وتخــزين المــواد المتفجــرة      ٨٨/١٠د الرسميــة لجمهوريــة صــربيا، العــد   

ــداد     ــتراكية، الأعـ ــة الاشـ ــلافيا الاتحاديـ ــة يوغوسـ ــة لجمهوريـ ــدة الرسميـ  ٦/٨٩و  ٣٠/٨٥(الجريـ

ــداد     ٥٣/٩١ و ــة، الأع ــة يوغوســلافيا الاتحادي ــة لجمهوري ــدة الرسمي  ٢٨/٩٦و  ٢٤/٩٤، والجري

)، والقانون المتعلق بالتدابير التقييديـة الدوليـة (الجريـدة الرسميـة لجمهوريـة صـربيا،       ٦٨/٢٠٠٢ و

)؛ ٩٧/٠٨)، وقـــانون الأجانـــب (الجريـــدة الرسميـــة لجمهوريـــة صـــربيا، العـــدد   ١٠/١٦العـــدد 

ــة صــربيا، العــددان      ــدة الرسميــة لجمهوري ــة (الجري ــة حــدود الدول  ٩٧/٠٨والقــانون المتعلــق بحماي

انون المتعلق بمصرف صربيا الوطني (الجريدة الرسميـة لجمهوريـة   دولة)؛ والقالقانون  - ٢٠/١٥ و

ــربيا، الأعــــــداد   ــانون  - ٨٥/٠٥و  ٥٥/٢٠٠٤و  ٧٢/٢٠٠٣صــــ  ٤٤/١٠الدولــــــة، و قــــ

ــتورية)؛   -٤٠/١٥و  ١٤/٢٠١٥و  ١٠٦/١٢و  ٧٦/١٢ و ــة الدســ ــرار المحكمــ ــانون وقــ القــ

ــداد      ــربيا، الأعـ ــة صـ ــة لجمهوريـ ــدة الرسميـ ــارف (الجريـ ــق بالمصـ  ٩١/٢٠١٠و  ١٠٧/٠٥المتعلـ

)؛ والقانون المتعلق بعمليـات القطـع الأجـنبي (الجريـدة الرسميـة لجمهوريـة صـربيا،        ١٤/٢٠١٥ و
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ــداد )؛ وقــــانون معــــاملات  ١٣٩/٢٠١٤ و ١١٩/٢٠١٢و  ٣١/٢٠١١و  ٦٢/٢٠٠٦ الأعــ

الجريــدة و، ٥/٠٣و  ٣/٠٢الــدفع (الجريــدة الرسميــة لجمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة، العــددان  

ــداد   ــربيا، الأعـ ــة صـ ــة لجمهوريـ ــة،   - ١١١/٢٠٠٩ و ٦٢/٠٦و  ٤٣/٠٤الرسميـ ــانون الدولـ قـ

ــق بخــدمات      - ١٣٩/٢٠١٤و  ٣١/٢٠١١ و ــة) والقــانون المتعل ــانون الدول ــدفع (الجريــدة  ق ال

قد اتخـذت التـدابير المبينـة أدنـاه، ـدف إنفـاذ        -) ١٣٩/٢٠١٤الرسمية لجمهورية صربيا، العدد 

  ):٢٠١٦( ٢٢٧٠قرار مجلس الأمن 

مـــن  ٢٢ و ٢٠و  ١٢و  ١١ و ١٠ و ٨ و ٧بموجـــب الفقـــرات امتثـــالا لالتزاماـــا   -  

ــدابير ا )٢٠١٦( ٢٢٧٠القــرار  ــع    ، تتخــذ صــربيا الت ــد أو بي ــع توري ــة ــدف من للازم

نقل الأسلحة ومـا يتصـل ـا مـن أعتـدة، إلى جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة           أو

شر أو غير مباشر، عبر إقليمهـا أو بواسـطة مواطنيهـا، أو باسـتعمال سـفنها      بشكل مبا

التدريب فيمـا يتعلـق   والمساعدة التقنية وأو طائراا، بما في ذلك جميع المعاملات المالية 

، وكـذلك منـع جمهوريـة    استعمالهاالأسلحة والأعتدة أو إنتاجها أو صيانتها أو  بشراء

ن شـراء الأسـلحة و/أو المعـدات المتصـلة بـبرامج الأسـلحة       كوريا الشعبية الديمقراطية م

  القذائف التسيارية وغيرها من برامج أسلحة الدمار الشامل؛والنووية 

ــا بموجــب الفقــرتين      -   ــالا لالتزاما ــرار   ١٧و  ٩وامتث ــن الق ، تتخــذ )٢٠١٦( ٢٢٧٠م

صربيا تدابير ترمي إلى منع تزويد جمهورية كوريا الشـعبية الديمقراطيـة بالتـدريب الـتقني     

بتوريـد الأسـلحة والأعتـدة ذات الصـلة      يتصل فيماأو المشورة أو الخدمات أو المساعدة 

ــة        ــد جمهوري ــدابير أيضــا حظــر تزوي أو تصــنيعها أو صــيانتها أو اســتعمالها. وتشــمل الت

ــا الشـــعبية ا لديمقراطيـــة بالتـــدريب أو المشـــورة أو الخـــدمات الأخـــرى لأغـــراض  كوريـ

  التدريب العسكري أو شبه العسكري أو لأغراض التدريب المتصل بالشرطة.

 ٣٠ و ٢٩ و ٢٢ و ٢١و  ٢٠ و ١٩ و ١٨وامتثـــالا لالتزاماـــا بموجـــب الفقـــرات   -  

، تقــوم صــربيا بتفتــيش الشــحنات الموجهــة إلى     )٢٠١٦( ٢٢٧٠مــن القــرار   ٣١ و

جمهورية كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة أو القادمـة منـها أثنـاء عبورهـا جمهوريـة صـربيا.          

وتحــرص أيضــا علــى التقيــد بمنــع جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة مــن اســتخدام    

ــتي ترفــع علمهــا    ،أو مراكــز التســجيل التابعــة لهــا   ،أو أطقمهــا ،الســفن والطــائرات ال

    .أو التحليق فوق أراضيها لأغراض غير مسموح ا بموجب القرار ،موانئها  أو

، تتخـذ  )٢٠١٦( ٢٢٧٠مـن القـرار    ٣٤و  ٣٣وامتثالا لالتزاماـا بموجـب الفقـرتين      -  

نع افتتاح فروع أو مؤسسات تابعة أو مكاتـب تمثيليـة جديـدة    صربيا التدابير اللازمة لم

لمصارف جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية. وعلاوة علـى ذلـك، تحظـر صـربيا علـى      
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ــع         ــدخول في مشــاريع مشــتركة م ــة ال ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري مصــارف جمهوري

ة أو تعهــد المصــارف الخاضــعة لولايتــها أو الحصــول علــى حقــوق ملكيــة فيهــا أو إقام ــ

علاقــات مراســلة معهــا. وعــلاوة علــى ذلــك، تتخــذ التــدابير اللازمــة لمنــع المؤسســات  

المالية الموجودة على أراضيها والخاضعة لولايتها القضائية من إنشاء مكاتـب أو فـروع   

ــة،       ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــا في مصــارف جمهوري ــة له ــتح حســابات   وتابع ــن ف م

  مصرفية فيها.

من القـرار   ٣٩و  ٣٧و  ٣٦و  ٣٥و  ٣٢و  ٢٣وامتثالا لالتزاماا بموجب الفقرات   -  
، تقوم صربيا برصد المعاملات وتقـف علـى أهبـة الاسـتعداد لوضـع      )٢٠١٦( ٢٢٧٠

ون ذات صــلة قيــود علــى اســتخدام الوســائل الماليــة وغيرهــا مــن الوســائل الــتي قــد تك ــ
ــذائف        ــة بالق ــا المتعلق ــة أو برامجه ــة النووي ــا الشــعبية الديمقراطي ــة كوري ــبرامج جمهوري ب
التسيارية أو غيرها من برامج أسلحة الدمار الشامل؛ وتتخـذ جمهوريـة صـربيا التـدابير     

اللازمة دف منع الخدمات المالية و/أو عمليات نقل أي أموال أو غيرها مـن وسـائل   
ون ذات صلة ببرامج الأسلحة النووية والقذائف التسيارية وغيرهـا مـن   التمويل قد تك

برامج تطـوير أسـلحة الـدمار الشـامل، وتطبـق إجـراءات رصـد معـززة ترمـي إلى منـع           

جميع المعاملات الآنفة الذكر، وفقا للتشريعات الوطنية ولتوصيات فرقـة العمـل المعنيـة    
  بالإجراءات المالية؛

، )٢٠١٦( ٢٢٧٠مـن القـرار    ٢٠و  ١٩ و ١٨بموجـب الفقـرات    وامتثالا لالتزاماا  -  

تتخذ صربيا تدابير المراقبة اللازمة، على النحـو المطلـوب بموجـب التشـريعات الوطنيـة      

والقــانون الـــدولي، فيمــا يتعلـــق بالشــحنات المتوجهـــة إلى جمهوريــة كوريـــا الشـــعبية     

لديمقراطية والقادمة منها، وتعـرب عـن اسـتعدادها للتعـاون مـن أجـل إنفـاذ الأحكـام         ا

  ذات الصلة من القرار؛  

 ٢٢٧٠مـــن القـــرار  ١٦و  ١٥و  ١٤و  ١٣وامتثـــالا لالتزاماـــا بموجـــب الفقـــرات   -  

مهوريـــة كوريـــا الشـــعبية لج  التـــابعيندبلوماســـيينال، تقـــوم صـــربيا بمراقبـــة )٢٠١٦(

ــالع    ــدان الأخـــرى الضـ ــا البلـ ــا ورعايـ ــوميين ورعاياهـ ــا الحكـ ــة وممثليهـ في  ينالديمقراطيـ

وتقـف علـى أهبـة    محاولات الالتفاف على الجـزاءات أو انتـهاك قـرارات مجلـس الأمـن      

بير اللازمـة  ستعداد لاتخاذ الإجراءات المناسبة ضدهم؛ وتتخذ جمهوريـة صـربيا التـدا   الا

مـن دخـول    )٢٠١٦( ٢٢٧٠دف منع الأشخاص المدرجة أسماؤهم في مرفق القرار 

 أو عبور أراضيها.


